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Resumen: Con la llegada del franquismo y el estallido de la Segunda Guerra Mundial (1939-1945) se activó 
el protagonismo de la comunidad alemana Canarias, que aumentaba su tamaño y reafirmaba su influencia en el 
archipiélago. A pesar de que una parte de la comunidad afianzó su vínculo con la sociedad canaria sin desplegar 
esfuerzos bélicos ni compartir los ideales del nacionalsocialismo, tanto el Tercer Reich como la guerra internacional 
estuvieron presentes en las islas a través de una imponente red sociocultural y político-administrativa. El principal 
objetivo de esta comunicación es realizar una primera aproximación a la comunidad alemana existente en Canarias 
durante la Segunda Guerra Mundial a través de fuentes primarias inéditas.
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Abstract: The establishment of Francoism and the outbreak of the Second World War (1939-1945) activated the 
role of the German community on the islands, which increased its size and reaffirmed its influence. Even though 
a part of the German community strengthened its bond with the Canarian society without deploying war efforts 
or sharing the ideals of National Socialism, both the Third Reich and the international war were present in the 
islands through an imposing socio-cultural and political network. The objective of this communication is to make 
a first approximation to the German community in the Canary Islands during the Second World War through 
unpublished sources.

Keywords: World War II, Propaganda, Intelligence, Britain, Canary Islands.

Introducción

A finales del siglo XIX, las grandes potencias europeas iniciaron un proceso de expansionismo 
imperialista de enormes proporciones, lanzándose a la búsqueda de nuevas rutas comerciales. 
Canarias se posicionó como un lugar estratégico para el establecimiento de servicios portuarios, 
entidades financieras y redes de comunicación de capital extranjero.1 Esto facilitó la llegada 
y el asentamiento de un gran número de extranjeros –principalmente ingleses y alemanes– 
que se integraron paulatinamente en el archipiélago.2 Aunque la comunidad británica contó 
inicialmente con un monopolio indiscutible, la colonia alemana experimentó una progresiva 
expansión, especialmente a partir de la primera década del siglo XX –en el marco de la 

* Investigadora postdoctoral del Departamento de Ciencias Históricas.  Universidad de Las Palmas de 
Gran Canaria e Investigadora visitante de la Freie Universität, Berlín. Contrato de investigación Margarita Salas 
del Ministerio de Universidades del Gobierno de España y la Unión Europea (Fondos Next Generation EU). C/ 
Pérez del Toro, 1, 35004. Las Palmas de Gran Canaria. España. Teléfono: +34928458922; correo electrónico: 
marta.garcia@ulpgc.es

1 PONCE MARRERO (1992), pp. 139-148; PONCE MARRERO (2001), pp. 110-120; PONCE 
MARRERO (2006), pp. 48-200; QUINTANA NAVARRO (1985).

2 National Archives and Records Administration (NARA), RG 38/98B/413, Carta de Fernald, 14 abril 
1945.©
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Weltpolitik imperial y su programa de construcciones navales–, durante la Gran Guerra (1914-
1918) y el periodo de entreguerras.3 Los alemanes contaban con algunas concesiones en el 
archipiélago, como las compañías Woermann Linie y Deutsche Kohlen Depot Gesellchaft.4 

No obstante, sería el establecimiento del franquismo y el nacionalsocialismo –especialmente 
bajo el marco de la Segunda Guerra Mundial (1939-1945)– el que intensificara el papel de la 
comunidad alemana en las islas.5 Mientras algunos alemanes abandonaban el archipiélago para 
contribuir a la causa bélica de su país, otros, sin embargo, mantuvieron o iniciaron su residencia 
en las islas, desde donde también dirigieron sus esfuerzos hacia el conflicto internacional. A 
pesar de que una parte importante de la comunidad afianzó su vínculo con la sociedad canaria sin 
desplegar esfuerzos bélicos ni compartir los ideales del nacionalsocialismo, tanto el Tercer Reich 
como la guerra estuvieron presentes en el archipiélago canario: eficientes consulados, filiales 
del Partido Nazi (NSDAP), redes de espionaje y asociaciones económicas y socioculturales –
como el Frente Alemán del Trabajo (Deutsche Arbeitsfront, DAF), las Juventudes Hitlerianas 
(Hitlerjugend, HJ), la Liga de Muchachas Alemanas (Bund Deutscher Mädel, BDM) y la Liga 
Nacionalsocialista de Mujeres (Nationalsozialistische Frauenschaft, NSF)–. Con la derrota 
de Hitler, la comunidad alemana fue objeto de unas medidas bloqueo y repatriación que no 
imposibilitaron, sin embargo, su posterior regreso a las islas. El objetivo de esta comunicación 
es realizar una primera aproximación histórica a la comunidad alemana en Canarias durante la 
Segunda Guerra Mundial. A través de la información recogida por los servicios de inteligencia 
norteamericanos, así como la documentación diplomática alemana, se realizará una descripción 
general de la población germana existente en el archipiélago. 

Asentamiento, dimensión e integración de la comunidad alemana

El asentamiento de alemanes que estaban presentes en las islas entre 1939 y 1945 se produjo 
a lo largo de tres oleadas diferentes. La primera entre finales del siglo XIX y las dos primeras 
décadas del siglo XX, bajo un triple contexto convulso y cambiante. Por un lado, la expansión 
comercial y territorial que trajo consigo el imperialismo, con la llegada de ciudadanos como 
Carl Martin Pflueger, Johannes Henry Siemens, Arthur Kamphoff y Hermann Prinz.6 Por otro, 
los efectos de la Gran Guerra, en forma de huida, naufragios o movimientos estratégicos.7 Y, 
finalmente, el periodo de entreguerras y la rápida recuperación económica de Alemania. En 
segundo lugar, y con una proporción aún mayor, los alemanes se asentaron en las islas durante 
la década de los treinta; no solo aquellos que huían de la gran depresión internacional, sino 
también los que aprovecharon la posterior expansión económica alemana. No obstante, la gran 
mayoría llegaban a las islas ya bajo la expansión del nacionalsocialismo y, por tanto, como 
respuesta a una triple dimensión. Por un lado, los que escapaban de las primeras muestras de 
crispación y persecución, como fue el caso de los judíos Israel J. Rosenbacher Böhme y Julius 

3 PONCE MARRERO (2001), p. 118; PONCE MARRERO (1992); PONCE MARRERO (2006).
4 PONCE MARRERO (2006), p. 48.
5 ALMEIDA AGUIAR Y BETANCOR LEÓN (2021), p. 141.
6 Martin Pflueger era uno de los representantes de la colonia alemana más longevos, que llegó a Las Palmas 

en octubre de 1901. Véase: Archivo Político de Asuntos Exteriores de Berlín (PAAA), RAV-Las Palmas, 1-6.  
7 Un buen número de ciudadanos llegó a Las Palmas entre agosto y septiembre de 1914, como Heinrich 

Friedrich Martin Eggers –a bordo del buque alemán SS. Ingo, del que era tripulante–, Heinz Faber, Hermann 
Arthur Gebauer, Erwin Gellner –a bordo del Domine Columbia–, Lugwig Hartl, Heinrich Koester, Gustav Wilhelm 
Mentel –a bordo del Walhalla–, Heinrich Ernst Hiller y Richard Kluender, entre otros muchos. Véase: PAAA, 
RAV-Las Palmas, 1-6.  
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David.8 Por otro, aquellos que, tras el alzamiento español de 1936, percibieron un escenario 
insular muy favorable a sus intereses. Y, por último, los que se asentaron en las islas capitalinas 
con un claro objetivo político-militar –con el telón de fondo de la contienda española y los 
preparativos de una nueva guerra internacional–. 

Gráfico 1: Elaboración Propia. 

Fuente: PAAA, RAV-Las Palmas 1-6

En tercer lugar, una nueva oleada de alemanes llegó a las islas bajo el telón de la Segunda 
Guerra Mundial, no solo como huida sino también como complemento estratégico (agentes de 
inteligencia, radiotelegrafía, política, etc). Las islas acogieron también a marineros y náufragos 
de buques y submarinos que, aunque no solían ser registrados consularmente, contaban con 
la protección de la diplomacia alemana y las autoridades españolas. Los consulados no solo 
les garantizaban sustento y alimento, sino también una revisión médica completa, a través del 
doctor húngaro de habla alemana y origen judío, Alejandro Gyorkos.9 Así, por ejemplo, la isla 
acogió a los 53 supervivientes del submarino U-167, que pasaron una larga estancia a bordo de 
los buques Corrientes y Kersten Miles.10 Asimismo, el escenario urbano grancanario también 
acogió a las tripulaciones de estas dos embarcaciones.11 

Dimensión e integración de la colonia 

Es complicado cuantificar la dimensión real de la colonia alemana, pues las bajas y altas 
consulares eran frecuentes y, además, la información disponible es parcial y restringida–
especialmente en el caso de las islas occidentales–.12 Los cálculos de la inteligencia británica 
y francesa eran considerablemente exagerados, pues a comienzos de 1942 dimensionaban la 

8 PAAA, RAV-Las Palmas, 1-2. 
9 Gyorkos era un médico especialista en el estudio de la lepra que colaboraba con los servicios de inteligencia 

aliados, facilitándole información sobre la comunidad alemana. Véase: NARA, RG 38/98B/413, Carta de Fernald, 
14 abril 1945.

10 NARA, RG 38/98B/414, Informe de Casablanca, 6 noviembre 1943 y RG 84/2245/25, Carta de Fernald, 
10 abril 1943.

11 En Las Palmas residieron los trece tripulantes del Kersten Miles, que habían llegado a la isla en abril 
de 1941. Hans Juergens era el capitán, junto a Kurt Reichenbach y Heinz Buck Karl –primer y tercer oficial 
a bordo–. Alfred Koch era el principal contramaestre y Karl Müller era marinero, camarero y propagandista. 
También residían once tripulantes del Corrientes, como el capitán Georg Lawker, que pertenecía al NSDAP y vivía 
en Tafira, y el primer oficial Karl Heinz Bayer. Véase: NARA, RG 38/98B/413, Carta de Fernald, 26 abril 1945.

12 Solamente la reducción de la plantilla de Lufthansa en la isla supuso una pérdida de 16 alemanes. En 
total, la isla había perdido durante ese año a 42 alemanes. Véase: Archivo Federal alemán de Berlín (BA), NS/5/
VI/27458.
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comunidad alemana con unos 2.000 ciudadanos.13 La Oficina de Asuntos Estratégicos (OSS) 
norteamericana calculaba que la comunidad alemana residente en Tenerife era la más numerosa, 
con cifras que podían alcanzar hasta los 350 ciudadanos. No obstante, el cálculo de la comunidad 
alemana en Las Palmas realizado a raíz de este trabajo –a través de la documentación diplomática 
germana y las listas de adscripción al NSDAP– también evidencian cifras similares para la isla 
grancanaria.14 Además, el cálculo realizado por los Aliados tras la inspección de los consulados 
alemanes arrojaba unas cifras de 275 y 203 ciudadanos residentes en Las Palmas y Tenerife, 
respectivamente.15 Una parte importante de la colonia se integró por completo en el seno de la 
comunidad canaria, no solo a través de la expansión familiar con compatriotas germanos y la 
concepción de hijos alemanes que obtuvieron la nacionalidad española, sino también a través 
de lazos matrimoniales con mujeres canarias y la concepción de hijos hispano-alemanes. Estos 
matrimonios se realizaban previa verificación de la pureza de raza de los ciudadanos españoles 
e, inmediatamente tras el casamiento, estos obtenían la ciudadanía alemana.16

Pese a la variada y gran dispersión de la colonia, podría decirse que la gran mayoría de sus 
integrantes residía en entornos capitalinos y portuarios. En este sentido, destacaban los núcleos 
urbanos del Puerto de La Luz, Ciudad Jardín y Triana, en Gran Canaria, y Santa Cruz de Tenerife 
y Puerto de la Cruz, en Tenerife. No obstante, una gran proporción de alemanes estableció su 
residencia o segundas propiedades en entornos rurales de alto nivel económico y social, como 
Tafira y Santa Brígida, en Gran Canaria, así como Garachico, La Orotava y La Esperanza, en 
Tenerife. En las islas menos pobladas, las zonas de asentamiento de la colonia alemana eran 
preferentemente los entornos portuarios y urbanos –como Santa Cruz de la Palma y Arrecife–, 
aunque no faltó tampoco el establecimiento en lugares logísticos o estratégicos, como Jandía.

La gran mayoría de mujeres que integraban la colonia germana en las islas se dedicaba a 
las tareas del hogar, aunque otras ocupaban posiciones como sirvientas, maestras, secretarias 
o tipógrafas. La mayoría de los varones ocupaba posiciones comerciales, como empresarios, 
banqueros, exportadores, representantes o agentes de seguros.17 Uno de los empresarios más 
destacados en Las Palmas fue Walter Sauermann que, además de contar con gran influencia y 
estima en la isla, era el cónsul honorario de Alemania en la capital.18 En Tenerife, destacaba 
especialmente la figura comercial de Jacob Ahlers, el cónsul alemán en la isla.19 Como veremos 

13 NARA, RG 165/77/1706, Actividades de la comunidad alemana, 15 febrero 194 y RG 226/16/768, 
Informe de inteligencia francés, 19 enero 1944.

14 Listado no definitivo de elaboración propia a raíz de la consulta de PAAA, RAV-Las Palmas 1-6; PAAA, 
AB 2/330, matriculaciones consulares 1920-1940 y NARA, RG 38/98B/413, Cartas de Fernald, 14 abril y 15 julio 
1945.

15 NARA, RG 59/Decimal File 45-49/6750, Informe de Fernald, 13 agosto 1945 y RG 84/2248/3, Informe 
de Haven, 16 julio 1945.

16 PAAA, RAV- Las Palmas 4.
17 PAAA, RAV-Las Palmas 1-6 y NARA, RG 84/2246/2, La organización alemana en Canarias, 27 mayo 

1943.
18 August F. Walther Sauermann nació el 19 de diciembre de 1883, permaneció una corta temporada en 

Dunquerque, para posteriormente trasladarse a Londres, donde residió hasta el comienzo de la Gran Guerra. Según 
los registros norteamericanos, el sujeto combatió en diversos frentes bélicos conocidos. Llegó a Las Palmas en 
septiembre de 1920 como empresario y agente comercial. Véase: PAAA, RAV 163/847, Ficha de Sauermann, 24 
febrero 1944; RAV-Las Palmas 5; BA, R/57/7710, tarjeta diplomática, s.f; NARA, RG 38/98B/413, Informe de 
Jordan, 4 agosto 1945.

19 Jacob Andreas Ernst Ahlers nació el 6 de abril de 1876 y llegó a Tenerife en octubre de 1900, por sus 
condiciones climáticas, con el objetivo de superar una afección pulmonar. Véase: PÉREZ BARRIOS (2008), p. 
330. Era un banquero, consignatario de buques y exportador de frutas, cuya influencia le garantizó su posición 
como cónsul honorario desde 1905. Véase: PAAA, RAV 163/847, Ficha de Jacob Ahlers, 8 marzo 1944.
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a continuación, una proporción de los alemanes establecidos en las islas capitalinas ocuparon 
puestos de docencia, formación e instrucción. La Woermann Linie y la Compañía de Depósito 
de Carbones de Tenerife también dieron trabajo a un gran número de alemanes, junto a la 
empresa de aviación Deutsche Lufthansa. Además, los germanos desempeñaron puestos en 
otros sectores, como la joyería, la relojería, la fotografía y la hostelería. 

Organismos y establecimientos de la colonia alemana en las islas

La comunidad germana era representada oficialmente a través de los consulados de Santa 
Cruz de La Palma, Las Palmas y Santa Cruz de Tenerife. Las sedes del Colegio Alemán en 
las islas se convirtieron en destacados espacios socioculturales, reunión y adoctrinamiento. 
Las compañías de transporte, electricidad y logística también eran un lugar destacado para el 
devenir de la población germana que, además, contaba con clubs, establecimientos hoteleros, 
cafés, tiendas y restaurantes donde alojarse, reunirse, comprar y entretenerse. 

Consulados alemanes en Canarias: diplomacia, rivalidad y estrategia

Uno de los principales bastiones de la comunidad alemana en las islas fueron sus instalaciones 
diplomáticas, que garantizaban el registro, la protección y el respaldo de la comunidad alemana 
en el archipiélago, como una continuación del Tercer Reich en el Atlántico. Además, los 
consulados también dirigieron sus esfuerzos directamente hacia la guerra, desde la inteligencia 
y el contrabando. Debido a la importancia estratégica de Santa Cruz de La Palma, los alemanes 
establecieron su propia sede consular en la isla. El consulado permaneció activo durante gran 
parte de la guerra, bajo la dirección del ciudadano canario José Cabrera González, que recibía 
la ayuda de Hermann Noebauer –dueño de la Relojería Alemana–.20 No obstante, el cónsul fue 
finalmente destituido por su posible relación con dos episodios de escape y deserción.21 Además, 
la disminución de la navegación alemana al final del conflicto favoreció el cierre definitivo de 
las instalaciones diplomáticas en la isla en abril de 1944.22 Los consulados de islas capitalinas 
estaban dirigidos por influyentes ciudadanos alemanes que ocupaban puestos honorarios, 
contaban con una gran trayectoria en el archipiélago y destacaban por su dedicación comercial. 
El cónsul alemán en Las Palmas era Walter Sauermann, que ejercía su actividad diplomática 
desde 1920 y, de hecho, estableció la sede consular en su edificio comercial de la calle Albareda 
45 –anteriormente número 153–.23 El vicecónsul era Harald Flick, un empresario y agente 
comercial que llegó a Las Palmas en abril de 1930. En Santa Cruz de Tenerife, la dirección 

20 PAAA, RAV 163-847 y NARA, RG 84/2248/3, Informe del consulado británico, 13 julio 1945.
21 NARA, RG 84/2248/3, Cartas del consulado inglés, 23 enero 1945 y 20 junio 1945 y Carta de José 

Cabrera, 25 mayo 1945.
22 PAAA, RAV 163-847 y NARA, RG 84/2248/3, Informe del consulado británico, 13 julio 1945.
23 Sauermann pertenecía al DAF, a la Junta Escolar Local y a la Cámara de Comercio de ciudad. Véase: 

NARA, RG 38/98B/413, Informes de Fernald, 21 septiembre 1944 e Informe de Jordan, 4 agosto 1945. Era descrito 
por los norteamericanos como un alemán muy poco entusiasta hacia el nacionalsocialismo, que había mantenido 
una estrecha relación con los británicos. Presentó una solicitud de membresía al NSDAP en noviembre de 1938 
que, sin embargo, fue rechazada en abril de 1940, pues las autoridades alemanas consideraban que inicialmente 
había ignorado los principios del nacionalsocialismo y que incluso se había opuesto abiertamente a las personas 
que lo profesaban. Véase: BA, R 9361/II/874785; NARA, RG 38/98B/413, Informes de Jordan, 21 septiembre 
1944. No obstante, su cargo favoreció su asistencia a reuniones y encuentros del NSDAP. Véase: NARA, RG 
38/98B/413, Informe de Jordan, 4 agosto 1945.
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del consulado –ubicado en la calle Villaba Hervás, esquina con La Marina24– correspondía al 
cónsul Jacob Ahlers y al vicecónsul Ernst Albert Groth, que también actuaba como vicecónsul 
de Finlandia.25 Aparte de sus rivalidades con los líderes iniciales del NSDAP en la isla, Ahlers 
también encontró la oposición de una parte de la comunidad alemana, que no estaba conforme 
con la manera en la que gestionaba el consulado.26

 Las sedes del Colegio Alemán: educación, formación y adoctrinamiento

El Colegio Alemán era una institución educativa, sociocultural y política que garantizaba 
la extensión de la cultura, la historia, la lengua y los valores patrióticos de Alemania en el 
extranjero. Además, esta fue empleada como un emplazamiento para la instrucción, la formación 
y la propaganda del nacionalsocialismo. Los colegios –administrados a través de Asociaciones 
o Juntas Escolares Locales– garantizaban la educación de la comunidad alemana en las islas en 
edad formativa, aunque sus instalaciones también acogieron a estudiantes españoles.27 Durante 
la Segunda Guerra Mundial, el Colegio Alemán de Las Palmas –que estaba ubicado en la calle 
Grau Bassas– era dirigido por Herbert Max Mihan. Al menos hasta la primavera de 1942, el 
biólogo Heinrich Friedrich Wilhelm Behrens28 fue uno de sus principales profesores, junto a 
Ernst Semmel29 y Kurt Gerhard Berge.30 El personal del centro era reforzado, además, por el 
docente Franz Wilhelm Noelke –ex vicecónsul de Monrovia, asentado en la isla desde 1942– 
y la maestra de infantil Margarethe Gugelberger.31 Las instalaciones dieron cobijo a eventos 
cinematográficos, conferencias científicas, celebraciones de corte nacionalsocialista y reuniones 
oficiales, tanto del NSDAP como del DAF.32 El centro fue finalmente cerrado y sellado por las 
autoridades aliadas el 15 de mayo de 1945.33 El colegio de Santa Cruz de Tenerife –ubicado en 
la calle Enrique Wolson– fue inicialmente dirigido por Herbert Müller, aunque este fue pronto 
reemplazado por Ernst Beyer –que llegó a la isla en 1936 y se convirtió también en el líder local 
del NSDAP–.34 Rudolf Paul Erich Briehl y Karl Bickert eran asesores y formadores. Reinhard 
Müller35 era profesor funcionario y Herbert Müller36 maestro, junto con Ingeborg Lindner, 

24 NARA, RG 165/77/1707, Informe de la OSS, 1 octubre 1942.
25 PAAA, RAV 163/847, Ficha de Jacob Ahlers, 8 marzo 1944 y NARA, RG 59/Decimal File 45-49/6747, 

Listado de alemanes para repatriación, 8 marzo 1946. 
26 NARA, RG 84/2247/38, Carta de Teodoro Steffens, 25 octubre 1946.
27 BA, NS/5/VI/27458.
28 BA, R 9361-II/34840.
29 NARA, RG 38/98B/413, Informes de Jordan, 21 septiembre 1944.
30 Kurt Gerhard Berge estaba afiliado al NSLB, a la Liga Nacional para la Protección contra Ataques 

Aéreos (RLB), a la Liga Alemana del Reich para el Ejercicio Físico (DRL), al NSV y al NSDAP. El sujeto había 
sido, además, miembro de las SS, perteneciendo al 7º Regimiento Standarte. El sujeto fue expulsado forzosamente 
de las SS entre 1940 y 1941 por incumplir la Orden de Compromiso y Matrimonio por la que se exigía a la pareja 
las pruebas de su pureza racial. Véase: PAAA, RAV-Las Palmas 1 y BA, Expediente de Gerhard Berge.

31 NARA, RG 38/98B/413, informe sobre el Colegio Alemán, 10 mayo 1945; Cartas de Fernald, 14 abril 
y 15 julio 1945.

32 ALMEIDA AGUIAR Y BETANCOR LEÓN (2021), p. 152. 
33 NARA, RG 84/2247/39, Informe sobre el Colegio alemán, sin fecha.
34 NARA, RG 59/Decimal File 45-49/6747, Listado de alemanes para repatriación, 8 marzo 1946 y RG 

84/2248/3, Nota sin autoría, 15 julio 1945.
35 NARA, RG 84/2248/3, Nota sin autoría, 15 julio 1945.
36 BA, R 9361-I/2391.
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Hedwig Stritter y Walter Lohrum.37 El peso de los alemanes en Puerto de la Cruz favoreció el 
establecimiento de un colegio que, al menos desde 1942, era dirigido por Heinrich Behrens38. 
Ambos centros fueron confiscados y entregados a las autoridades aliadas en junio de 1945.39

 Servicios portuarios, compañías eléctricas y empresas de transportes 

El sector naval y aéreo dio trabajo a un gran número de alemanes, a través de empresas como 
la Woermann Linie en Las Palmas, que contaba con almacenes, instalaciones para pequeñas 
reparaciones de barcos, una zona de fundición, una grada deslizante y un depósito de carbón.40 La 
sede de la compañía se ubicaba al otro lado del consulado alemán –en el mismo establecimiento 
reservado para la filial de la Compañía de Depósito de Carbones–. Su director era Walter Vogel, 
un ciudadano alemán adscrito al NSDAP, al DAF y a la Junta Escolar de Las Palmas.41 Alfred 
M. Friedrich Oehrens, que llegó a Las Palmas en junio de 1925, era el gerente de la compañía.42 
Este supervisaba, además, a un gran número de empleados, como Hartwig Wolfgang Boysen, 
Franz Friedrich Schreck y Johann Christian von Thun.43 Además, los alemanes se organizaron 
alrededor de la compañía hispano-alemana de transportes Hisma Ltda –que, en Las Palmas, se 
ubicaba en el mismo edificio del consulado–.44 La compañía aérea Deutsche Lufthansa, que se 
estableció en la zona de Las Canteras, también era un centro neurálgico de la comunidad. Su 
principal director era el militar Otto Bertram, que recibía la colaboración directa de Josef Leo 
Court.45 

Clubs, hostelería y establecimientos comerciales

Los alemanes afincados en las islas capitalinas tenían a su disposición las sedes locales 
del Club Alemán (Deutscher Club).46 Las pensiones y hoteles regentados por alemanes se 
convirtieron, además, en un punto de encuentro, recreo y residencia de la comunidad. En Las 
Palmas, destacaban especialmente la Pensión Günther –ubicada en la calle León y Castillo, 
bajo propiedad de Jean y Anna Laura Günther–,47 el Hotel Playa –ubicado en la calle Salvador 
Cuyás, propiedad del alemán Karl Ballzus–48 y el Hotel Atlantik –ubicado en Ciudad Jardín, 
propiedad de los hermanos austriacos Franz y Josef Brandstaetter–49. En Las Palmas también 

37 PAAA, RAV-Santa Cruz 16 y 20; RAV 17/47, Carta de Ahlers, 7 marzo 1939.
38 PAAA, RAV-Santa Cruz 13.
39 NARA, RG 84/2247/39, Informe sobre el Colegio Alemán en Tenerife, sin fecha.
40 NARA, RG 84/2246/2, La organización alemana en Las Palmas, 27 mayo 1943.
41 Walter Hermann Vogel nació el 2 de julio de 1881 y antes de llegar a Canarias en abril de 1930, pasó un 

largo tiempo en el África oriental alemana. Pese a su membresía oficial y la amplia dedicación de sus esfuerzos 
hacia la guerra, el cónsul norteamericano en Las Palmas le describía como un ciudadano alejado del nazismo. 
Véase: PAAA, RAV-Las Palmas 6 y NARA, RG 38/98B/413, Informe de Jordan, 21 septiembre 1944.

42 PAAA, RAV-Las Palmas 5.
43 PAAA, RAV-Las Palmas 1 y 5.
44 NARA, RG 84/2246/2, Informe sobre listas negras, 28 noviembre 1944. 
45 NARA, RG 38/98B/413, Informe de Jordan, 21 septiembre 1944.
46 ALMEIDA AGUIAR Y  BETANCOR LEÓN (2021), p. 142; CIOFZANESCU (1979), pp. 420-430.
47 El alojamiento cerró sus puertas a mediados del conflicto. Véase: NARA, RG 38/98B/413, Carta de 

Fernald, 28 noviembre 1944 e Informes de inteligencia, 21 septiembre 1944.
48 NARA, RG 38/98B/413, Carta de Fernald, 14 abril 1945.
49 Los hermanos llegaron a Canarias en 1913 y 1920 respectivamente, por lo que contaban con una larga 
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destacaban establecimientos comerciales, como la Joyería Cronómetro –también conocida como 
Joyería Alemana, en la calle Triana 47 y bajo propiedad de Oscar Johannes August Ernst–50, 
Electro Moderno –una tienda de productos electrónicos de Walter Jablonowski, que también 
era un conocido fotógrafo–51 y el estudio Fotografía Alemana –también llamado Bazar Alemán, 
propiedad de Curt Herrmann en la calle Triana–52. Además de ser un reputado fotógrafo en 
la isla, Herrmann era también dueño de la óptica “El Anteojo”, ubicada en la calle Cano.53 
Asimismo, destacaban cafés y tabernas regentados y frecuentados por la comunidad germana, 
como el Restaurante Alemán en El Monte ––propiedad de Adolf Otto Zitt, que también empleaba 
al cocinero Emil August Stoll–54 o el Café Triana –también conocido como La Cafeterlana–, 
regentado por Heinrich Kobe, con reposteros como Max Siegfried Burgmayer.55 En Tenerife, 
destacaban especialmente los hoteles Taoro –por aquel entonces, en propiedad del alemán 
Enrique Talg Schulz, un gestor hotelero de suma importancia56, Orotava – regentado por el 
alemán Luis Hoop, que también empleaba a Georg Wirsing como jefe de camareros–, Martiánez 
–regentado por Heinrich Trenkel, presidente de la Junta Escolar local de Puerto de la Cruz– 
y el Hotel Monopol –controlado por Andrés Gleixner–.57 No obstante, los hoteles Camacho, 
Miramar y Vilaflor en Santa Cruz de Tenerife también fueron especialmente frecuentados por 
la comunidad, así como el Bar Alemán –ubicado en la misma ciudad– y el Café Taoro en La 
Orotava –propiedad de Egon Wende–.58 En Tenerife, el sector de la joyería era protagonizado 
por Guillermo Schmidt, mientras que Paul Heinrich Herzog destacaba por su relojería de la 
capital.59 

Fuerteventura acogió también a una parte de la comunidad alemana en Canarias. En la isla, 
figuraban empleados de la Woermann Linie, como Kurt Theodor Günther, así como trabajadores 
temporales, entre los que se incluían Arturo Kamphoff, Guillermo Schrauth, Ricardo Häbich, 
Ramón Zadow y Rudolf Kalab, así como Alberto y Juan Langenbacher. No obstante, sería 
Gustav Winter el nombre que más destacara en el escenario majorero, aunque el ingeniero 

trayectoria en Las Palmas. A pesar de que el hotel se solía vestir con grandes esvásticas, sus propietarios no 
pertenecían al Partido Nazi –de hecho, Franz era descrito por los norteamericanos como un alemán de tendencias 
contrarias al nacionalsocialismo–. Véase: PAAA, RAV-Las Palmas 1; NARA, RG 38/98B/413, Cartas de Fernald, 
28 noviembre 1944 y 11 mayo 1945. 

50 August Ernst, que llegó a Las Palmas en octubre de 1912, contaba con un historial militar previo y 
era miembro del NSDAP. No obstante, según la inteligencia norteamericana, no debía ser considerado como un 
verdadero nazi, pues tanto a él como a su mujer, Margarete Altmann, se les había visto hablando despectivamente 
del nazismo antes de la guerra. Véase: NARA, RG 38/98B/413, Informe de Jordan, 27 julio 1945.

51 Jablonowski llegó a Las Palmas en 1932 y, a pesar de que no existen evidencias oficiales de su adscripción 
al NSDAP, los norteamericanos destacaban su presencia en festividades oficiales. Véase: PAAA, RAV-Las Palmas 
3 y NARA, RG 38/98B/413, Informe de Jordan, 3 agosto 1945 y Carta de Fernald, 14 abril 1945.

52 PAAA, RAV-Las Palmas 5; MANUEL AZNAR (1989), pp. 24-25; DOMÍNGUEZ BAUTISTA Y 
BETANCOR QUINTANA (2011).

53 NARA, RG 38/98B/413, Cartas de Fernald, 28 noviembre 1944 y 17 abril 1945.
54 NARA, RG 38/98B/413, Cartas de Fernald, 28 noviembre 1944 y 11 mayo 1945.
55 Heinrich Kobe llegó a Las Palmas en 1926 desde Tenerife. Véase: NARA, RG 38/98B/413, Informe de 

Fernald, 11 de mayo de 1945. 
56 NARA, RG 84/2248/3, Listado de propiedades alemanas, 1945 y TNA, FO 371/26973, Listado de 

sujetos enemigos, 24 julio 1941. Para saber más sobre el Hotel Taoro, véase: GUIMERÁ RAVINA (1991) y 
GONZÁLEZ LEMUS (2002).

57 TNA, FO 371/26973, Enemigos en Tenerife, 24 julio 1941.
58 NARA, RG 165/77/1707, Lista de alemanes con titulación, diciembre de 1942.
59 NARA, RG 226/190A/10, Memorándum del 30 junio 1944; RG 226/190A/27, Informe sobre Oscar 

Herzog, 1 agosto 1946 y AGMA, Ministerio del Ejército, Espionaje Canarias, Ifni y Río de Oro, 1945.
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también desplegó parte de su actividad en la isla de Gran Canaria.60

Nacionalsocialismo y guerra en canarias (1939-1945) 

Una gran parte de los Auslansdeutsche o ‘alemanes en el extranjero’ se adhirió al modelo de 
encuadramiento sociocultural del nacionalsocialismo. Además, la guerra también movilizó los 
esfuerzos de la comunidad germana –tanto de forma improvisada como oficial–. No obstante, 
el escenario insular canario también fue testigo del afloramiento de posiciones contrarias 
al régimen de Hitler, que no solo evidencian la pluralidad de la colonia, sino también la 
complejidad del momento. Gran parte de la estructura sociocultural alemana fue extrapolada, 
en menor escala, al escenario local canario; un modelo que prolongaba el régimen de Hitler 
y la guerra al archipiélago atlántico. Los alemanes convirtieron las islas en un escenario de 
guerra alternativo, a través del alistamiento de sus hombres y el despliegue de operaciones de 
inteligencia y contrainteligencia, entre otras medidas.

Encuadramiento nacionalsocialista, bajas consulares y alistamientos

El NSDAP contaba con tres estructuras de control en las islas (Ortsgruppen).61 Poco antes 
del estallido de la guerra, la dirección política en Las Palmas recayó sobre las manos de Curt 
Herrmann.62 No obstante, este fue pronto sustituido por Otto Bertram, que mantuvo su cargo 
como líder del partido hasta el final de la guerra.63 Además de ser un destacado representante 
comercial, Leo Court codirigió el partido junto a Helmut Rost, que era tesorero del partido y 
jefe del NSV.64 Antes de la guerra internacional, la célula del NSDAP en Tenerife era dirigida 
por Friedrich Schmoll, un comerciante y exportador de gran influencia.65 No obstante, en marzo 
de 1939, Schmoll fue sustituido por el austriaco Anton Moriz Paukner, hasta que este dejara 
la isla en 1942.66 Posteriormente, sería Ernst Otto Beyer el principal jefe del distrito. Según 
los registros aliados, en Puerto de la Cruz, el principal representante del NSDAP era Dietrich 
Wilhelm Osterloh.67 

La gran mayoría de alemanes que trabajaban en las islas eran miembros del Frente de 

60 PAAA, RAV- LAS PALMAS 1-6. Véase también el Proyecto digital de Investigación sobre la Casa 
Winter: https://www.casawintercofete.com/

61 VIÑAS MARTÍN (2001), 337.
62 NARA, RG 38/98B/413, Carta de Fernald, 28 noviembre 1944 e Informe de Jordan, 21 septiembre 1944.
63 Bertram era un antiguo teniente militar que había llegado por primera vez a Las Palmas en marzo de 1930, 

a cargo de la expedición científica del hidroavión Dornier. No obstante, el sujeto no se instaló definitivamente en 
la isla hasta el año 1933. Véase: PAAA, RAV Las Palmas 1; NARA, RG 38/98B/413, Informe de Jordan, 3 agosto 
1944 y Archivo Histórico Provincial de Las Palmas (AHPLP), Gobierno Civil, Asuntos de Gobierno, Varios, 1946, 
escrito de Otto Bertram, 3 junio 1946. Véase también: DÍAZ BENÍTEZ (2016), p. 83-84. Estaba afiliado al partido 
desde 1933, junto a otras organizaciones como la Junta Escolar local. Su segunda esposa, Johanna Helena Nisters, 
también era muy conocida entre los círculos hispano-alemanes de la isla. Véase: BA, R 9361-II/70564.

64 Véase: PAAA, RAV-Las Palmas 1 y NARA, RG 38/98B/413, Informe de Jordan, 21 septiembre 1944; 
RG 38/98B/413, informe sobre Helmut Rost, 2 febrero 1945.

65 Véase PAAA, RAV 17/49, carta de San Sebastián, abril 1939 y RAV 17/6, Caso de Ahlers, 1938.
66 NARA, RG 59/Decimal File 45-49/6748, Informe sobre Paukner, 12 septiembre 1946; PAAA, RAV 

17/6, informe sobre Ahlers, diciembre 1941. 
67 NARA, RG 84/2248/3, Carta del consulado británico en Tenerife, 29 junio 1945; RG 59/Decimal File 

45-49/6748, Informe de la embajada norteamericana, 6 septiembre 1946.
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Trabajo Alemán (DAF), con independencia de su inclinación ideológica o adscripción al 
NSDAP. Por ello, la organización contaba en las islas con una lista de afiliados aún mayor.68 
Según los registros aliados, Wilhelm Rahn era el director de la organización en Santa Cruz de 
Tenerife, aunque este también desplegaba actividades de vigilancia policial y representación del 
partido.69 En Las Palmas, la organización era dirigida por Otto Dietzold70. Una buena parte de la 
juventud alemana se adhirió a las Juventudes Hitlerianas (HJ), una organización compuesta por 
jóvenes de 14 a 18 años.71 Las mujeres más jóvenes solían encuadrarse en la Liga de Muchachas 
Alemanas que, garantizaba el adoctrinamiento, la formación y el entretenimiento de un gran 
número de alemanas y españolas nacionalizadas entre 14 y 21 años.72 La Liga Nacionalsocialista 
de Mujeres incluía a las mujeres mayores de 18 años y, en Las Palmas, esta organización estaba 
liderada por Elisabeth Marie Schmidt –asentada en la ciudad desde 1938–.73

 A pesar de que la mayoría de la comunidad alemana permaneció en las islas durante el 
transcurso de la guerra, un número importante de sus integrantes regresaron a Alemania junto 
a sus familias. Estas partidas tuvieron lugar especialmente entre 1939 y 1942, cuando todavía 
estaban activos los vuelos comerciales en las islas.74 El alistamiento motivó una gran parte de 
las salidas, que fueron especialmente intensas en 1942.75 Por aquel entonces se había activado 
ya uno de los primeros llamamientos de reclutamiento obligatorio, que afectaba a los varones 
alemanes nacidos entre 1907-1924. No obstante, en noviembre de 1942 Iberia suspendió una 
gran parte de sus vuelos a la península por lo que muchos ciudadanos llamados a filas tuvieron 
que permanecer en las islas. A pesar de las dificultades, los llamamientos oficiales continuaron 
entre 1943 y 1945.76 Algunos miembros influyentes de la comunidad alemana también forzaron 
el alistamiento de ciudadanos canarios. Este fue el caso de M. Rodríguez Martín, que fue 
seducido por el ciudadano alemán K. H. B., para que huyera de casa y sirviera a la causa militar 
alemana.77 

68 NARA, RG 38/98B/413, Informe sobre los miembros del DAF, 20 julio 1945.
69 Wilhelm Heinrich Rahn era una influyente figura comercial y bancaria; socio de Jacob Ahlers y, al 

mismo tiempo, representante de empresas. Véase: NARA, RG 38/98B/413, Informe sobre Wilhelm Rahn, enero 
1945 y RG 84/2248/3, Ciudadanos alemanes en Canarias, 13 julio 1945. Véase también: TNA, FO 371/26973, 
Listado de sujetos enemigos en Tenerife, 24 julio 1941.

70 Dietzold fue soldado profesional desde 1912 al 1919 y llegó a Las Palmas en 1923. Véase: PAAA, RAV-
Las Palmas 2 y NARA, RG 38/98B/413, Carta de Fernald, 28 noviembre 1944.

71 NARA, RG 38/98B/413, Informe sobre JH, 20 julio 1945 y PAAA, RAV-Las Palmas 1-6.
72 NARA, RG 38/98B/413, Informe sobre el BDM, 19 julio 1945 y PAAA, RAV-Las Palmas 5 y 6. 
73 NARA, RG 38/98B/413, Carta de Fernald, 15 julio 1945 y RG 226/19A/259, Informe sobre Schmidt, 

13 septiembre 1945.
74 PAAA, RAV- Las Palmas, 1-6.
75 PAAA, RAV- Las Palmas, 1-6.
76 Entre marzo y abril de 1945, el consulado alemán de Las Palmas planificó nuevas revisiones médicas 

de los alemanes varones activos, a través de Gyorkos. Véase: NARA, RG 38/98B/413, Carta de Fernald, 14 abril 
1945.

77 M. Rodríguez Martín era un ciudadano canario de 19 años que vivía en el Puerto de La luz. Después de 
partir hacia la guerra, fue capturado en Eslovaquia el 20 de marzo de 1945 y retenido en el sistema penitenciario ruso 
hasta 1954, cuando fue repatriado a España en el buque Semirámis. Véase: NARA, RG 38/98B/413, Informe de 
Jordan, 2 noviembre 1944 y RG 226/16/1176, Informe de la ONI, 30 noviembre 1944. Véase también: ‘Españoles 
en el Gulag de Stalin’, La Vanguardia, 1 abril 1954.
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Propaganda, disuasión e inteligencia

La propaganda fue una forma patriótica de contribuir a la guerra y al nacionalsocialismo. 
Una parte de la comunidad germana participó en el modelo de vida del Tercer Reich a través 
de eventos y celebraciones públicas de corte nacionalsocialista, que no solo tuvieron lugar en 
los colegios, sino que también ocuparon parte del escenario urbano –ceremonias y desfiles–78. 
El régimen contaba, además, con la propaganda oficial difundida por agregados de prensa 
del Reich, junto a la exhibición regular de símbolos y banderas. El principal responsable 
de la propaganda alemana en Las Palmas era Richard Steudel que, además de ser un agente 
comercial, era representante de prensa.79 En Tenerife, destacaba especialmente la actividad 
propagandística de Wilhelm Rahn. No obstante, un buen número de ciudadanos desplegaron 
una improvisada misión propagandística, como Heinz Faber en Las Palmas.80 Una pequeña 
sección de la comunidad alemana, especialmente aquellos que tenían cierta influencia dentro 
del partido, actuaban como agentes indirectos de los cuerpos policiales del Reich, al controlar 
los movimientos de la comunidad germana e impedir la influencia aliada sobre la población 
española.81 

Una de las tareas más destacadas de algunos alemanes se relacionó también con operaciones 
de inteligencia.82 En Canarias, los germanos desplegaron una compleja campaña de 
inteligencia, compuesta por tres niveles. En primer lugar, una división para el monitoreo de las 
comunicaciones y el tráfico naval, que era conocida como la Red Plankert.83 En Las Palmas, 
el núcleo principal del bureau estaba compuesto por los alemanes Heinrich Mauer84, Kurt Karl 
Soeder y Arthur Gebauer.85 En segundo lugar, una sección de inteligencia naval emanada de la 
Etappenorganisation (EO), que estaba relacionada con la recogida de información estratégica 
para la guerra económica y submarina. Su misión era canalizada a través de Jacob Ahlers y 
Herbert Mertens en Tenerife, así como Walter Vogel, Alfred Oehrens, Johann von Thun, Walter 
Sauermann y Otto Bertram en Las Palmas.86 Finalmente, la causa alemana desarrolló una 
compleja red de inteligencia, contrainteligencia y sabotaje liderada por el ciudadano Edmund 

78 ALMEIDA AGUIAR (2020), pp. 382-383.
79 Tras una primera residencia en Madrid, Steudel llegó a Las Palmas en septiembre de 1937. Era miembro 

del NSDAP y del DAF. Véase: PAAA, RAV-Las Palmas 6; NARA, RG 38/98B/413, Informe de Jordan, 4 agosto 
1945 y Carta de Fernald, 17 abril 1945.

80 Heinz Faber llegó a Las Palmas en 1914, junto a su hermano Hermann, como agente comercial. Véase: 
PAAA, RAV- Las Palmas 2. Véase: NARA, RG 38/98B/413, Carta de Fernald, 28 noviembre 1944.

81 NARA, RG 226/16/252, Informe de la OSS, 15 diciembre 1942; RG 65/A1-136/138, FBI Handbook 
Germany A-K, 10 noviembre 1944 y AGMA, Ministerio del Ejército, Espionaje Canarias, Ifni y Río de Oro, 1945.

82 NARA, RG 38/98B/413, Informe de la ComMorSeaFron Forces, 14 enero 1944.
83 RG 59/Decimal File 45-49/6748. Informe sobre el espionaje alemán en España, 4 junio 1946.
84 Enrique Maur llegó a Las Palmas en el año 1935. Era telegrafista de Lufthansa en Las Palmas y empleado 

de la OKW/WNV Interception-Cryptography unit en la isla. Véase: NARA, RG 226/19A/259, Informe sobre Maur, 
13 septiembre 1945; RG 65/A1-136/138, FBI Handbook Germany, 10 noviembre 1944 y PAAA, RAV-Las Palmas 
4.

85 NARA, RG 59/Decimal File 45-49/6748, Informe sobre los grupos de radio alemanes, 24 julio 1946. 
Hermann Arthur Gebauer llegó a Las Palmas al comienzo de la Gran Guerra y, de hecho, según los servicios de 
inteligencia norteamericanos, figuraba como operador de comunicaciones inalámbricas navales. Véase: NARA, 
RG 38/98B/413, Informe de Jordan, 3 agosto 1945 y Carta de Fernald, 28 noviembre 1944.

86 DÍAZ BENÍTEZ (2018), pp. 6-8. Véase también: NARA, RG 38/98B/413, Informe de la 
ComMorSeaFronForces, 8 diciembre 1943. NARA, RG 38/98B/413, Informe de Fernald, 11 mayo 1945 y 15 julio 
1945; BA, R/9361/II/1135246.
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Niemann [Nehrkorn], que se extendía desde Canarias hasta Ifni, Cabo Juby y Río de Oro.87 

El final de la guerra y el inicio de la posguerra (1945-1948)

La situación y el ánimo de una parte de los alemanes cambió durante los últimos años de 
guerra. El temor se unía a la desesperación y al deseo de supervivencia, en un escenario de 
incautaciones, bloqueos económicos y procesos de repatriación. Los Aliados impulsaron el 
programa Safehaven (1944-1948), un instrumento para controlar y restringir las actividades 
económicas de todos aquellos alemanes que podían preservar o resurgir el nazismo en el 
extranjero. Aunque las propiedades de la comunidad alemana en las islas fueron bloqueadas 
entre el 5 y el 14 de mayo de 1945, una parte importante de los activos ya había sido retirada 
antes y, además, las naturalizaciones masivas protegieron a muchos residentes. 88 La comunidad 
tuvo que buscar soluciones inmediatas, como la venta masiva de propiedades, las transferencias 
y los traspasos, etc.89 La situación fue especialmente crítica para algunos ciudadanos, como 
Richard Steudel, que murió repentinamente la tarde del 26 de agosto.90 

Con el final de la guerra, los Aliados iniciaron un lento proceso de repatriación de la 
comunidad alemana en el extranjero. No obstante, no sería hasta febrero de 1946 cuando los 
norteamericanos intensificaran la repatriación efectiva de residentes alemanes –no solo agentes 
especiales o peligrosos, sino también ciudadanos ordinarios–.91 El primer viaje de repatriación 
de alemanes fue realizado en junio de 1946, desde Bilbao y a bordo del SS Merine Perch.92 El 
segundo y más numeroso grupo partió a bordo del buque SS Marine Marlin el 31 de agosto de 
1946.93 Además, se realizaron algunas partidas individuales, como la de Edmund Niemann, que 
fue repatriado en avión.94 Poco tiempo después, algunos miembros de la comunidad trataron de 
regresar a las islas. Este fue el caso de Walter Jablonowski, que se declaraba así mismo como un 
anti-nazi perseguido por agentes alemanes por su extracción judía.95 Tanto Jablonowski como 
Niemann ya figuraban como ciudadanos retornados a Canarias en septiembre de 1948 y así lo 
demuestran, además, las necrológicas de sus muertes en el archipiélago, el 13 de noviembre de 
1983 y el 24 de septiembre de 1957, respectivamente.96 Todavía hoy se puede rastrear el legado 

87 Edmund Niemann –nacido como Edmund Nehrkorn, el 16 de enero de 1886– fue una de las figuras más 
destacadas de la comunidad alemana en Canarias. Era miembro del NSDAP desde 1933 y del DAF desde 1934. 
Véase: PAAA, RAV-Las Palmas 5 y BA, R/9361/II; NARA, RG 38/98A/4, Informe de la ONI, 24 agosto 1944 y 
38/98B/413, Informe de Jordan, 2 septiembre 1944.

88 NARA, RG 38/98B/413, Informe de la OP-16-FT, 26 marzo 1945 y NARA, RG 84/2248/3, Informe 
sobre la venta de propiedades alemanas, 18 diciembre 1945. 

89 NARA, RG 38/98B/413, Carta de Fernald, 26 abril 1945.
90 NARA, RG 226/127/32, Carta de Williams, 7 junio 1945; RG 38/98B/413, Informe de Jordan, 5 

septiembre 1945. Véase también: La Provincia, 27 agosto 1945; Falange, 2 septiembre 1945; La Provincia, 3 
septiembre 1945.  

91 NARA, RG 65/A1-136/177, Trámites de repatriación, abril 1946.
92 NARA, RG 84/2245/37, Proceso de repatriación, mayo 1946.
93 NARA, RG 226/127/3, Lista del Marine Marlin, 31 agosto 1946 y RG 59/Decimal File 45-49/6748, 

Informe de septiembre de 1946.
94 NARA, RG 84/2245/37, Carta de Tower, 28 agosto 1946 y RG 226/127/4, Repatriación por aire, 23 

agosto 1946.
95 NARA, RG 59/Decimal File 45-49/6750, Informe sobre Jablonowski, 9 diciembre 1947.
96 NARA, RG 226/127/4, Listado de alemanes en España, 20 septiembre 1948. Véase también: Canarias 

7, 14 noviembre 1983, Diario de Las Palmas, 25 noviembre 1957 y Falange, 25 noviembre 1957.
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de algunos miembros de la colonia alemana, a través de sus fallecimientos y descendencias.

Conclusiones

Con el establecimiento del franquismo y el estallido de la Segunda Guerra Mundial se activó 
especialmente el protagonismo, tamaño e influencia de la colonia germana en Canarias. A 
pesar de que una parte importante de la comunidad alemana afianzó su vínculo con la sociedad 
canaria sin desplegar esfuerzos bélicos ni compartir los ideales del nacionalsocialismo, tanto 
el Tercer Reich como la guerra internacional estuvieron presentes en el archipiélago a través 
de una imponente red político-administrativa. Una parte de la comunidad germana establecida 
en Canarias se adhirió a un modelo de encuadramiento sociocultural estricto y definido. Los 
alemanes convirtieron al archipiélago atlántico en un escenario de guerra alternativo, a través del 
alistamiento de sus hombres, la reorientación de las actividades diplomáticas, el refuerzo de las 
campañas de instrucción y propaganda, así como el despliegue de operaciones de inteligencia y 
contrainteligencia. La situación y el ánimo de una parte de los alemanes que residían en las islas 
cambió considerablemente durante los últimos años de guerra, en un escenario de incautaciones, 
bloqueos económicos y procesos de repatriación. No obstante, una parte de la colonia alemana 
regresó o mantuvo finalmente su residencia en Canarias, donde crearon verdaderos linajes que 
evidencian su completa integración en las islas.
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